
A német császár. nemzetközi helyzetünk és feladatunk alap- 
(Poiitikai munkatársunktól.) jában véve ugyanaz maradt.

Budapest, szeptember 21. Az Egyesült-Államok és Japán hadügyi
Kiváló vendége volt a napokban Magyar- kifejlődése és sikerei uj problémákat dobtak 

országnak. Egy államfő, egy hatalmas nem- a V.A ?ta °™. ® különösen a világ gazda- 
zet nagy uralkodója, Vilmos német császár, f-i Ufa ^ru nemzetközi poli-
Itt időzött, hazánknak épen azon a vidé- } ax? > Törökország újjáalakulása át- 
kén, ahol a legnagyobb most az aggodalom ta a keleti kérdést, de nekünk az
a koleraveszély miatt. De a fejedelmi ven- eur(^Pai egyensúly az érdekünk ma is és 
dég ezt a körülményt nem használta fel az maraí* végeláttatatlan időig.
ürügyül arra, hogy elhalássza rég megígért ^zt lehetne ellenvetni, hogy igen időjárás.
látogatását, eljött a riasztó hírek ellenére í va^ szükségünk szövetséges társra, mert | A nagybeeskereki meteorológiai állomás időjárási jelentése, 
is, és kifejezte, hogy szívesen jött hozzánk. nYilvan a béke> az egyensúly állapota

kívánatos ránk nézve mindenek fölött, de 
nem okvetetlenül szükséges talán, hogy 
éppen a némettel fogjunk kezet

Ott van helyette például a francia, 
ellenséges szomszédja a németnek; annak 
a barátsága nem volna kevésbé értékes, 
azonkívül pedig távoltartaná tőlünk a 
germanizáció veszedelmét. A történelem 
azonban azt bizonyítja, hogy a magyar 
nemzet mindig csalódott, amikor a franciától 
várt segedelmet, ezt igazolják a legutóbbi 
események is, a franciák rideg és önző 
magatartása velünk szemben, amely odáig 
terjedt, hogy egy közönséges pénzügyi 
művelet lebonyolításából is politikai tőkét 
akart kovácsolni.

HÍREK.

'Tájékoztató.
Szeptember 23., 24. Megyei állandó választmány ülése.

I Szeptember 26. Rendkívüli megyei közgyűlés.
Október 6, 7., 8, 9. Nagybecskereki országos vásár.

A íürdő (telefonszám 118.) minden nap reggel 
6 órától kezdve déli 12 óráig az urak részére nyitva van 
hölgyek részére minden hétfő, szerda és pénteken déltől 
8/4Ö óráig délután. Ugyanazon napokon este 5 órái ól 7-ig 
urak részére is. Vidéki hölgyek részére minden nap délben 
gőzfürdő. A kádfürdő reggeltől este 7 óráig nyitva van

Szeptember 22.
Barométer emelkedő, délután T38 órakor: 754 8 mm. 

Hőmérséklet: maximum 17'2 C, minimum 10 2 C. Csapadék : 
68- Felhőzet: Cu—St. 10. Szélirány és erősség: NW. 2.

Jóslat a következő 24 órára: Változékony. Szeles. 
Hűvösebb. Sok helyütt csapadék.

Jelmagyarázat: A barométer állása a déli leolvasást 
tünteti fel a helyi magasságra való átszámítás nélkül; 
0° C-ra redukálva. Maximum és minimum este 8 óra 38 
6 perctói másnapi este 8 óra 38 percig; csapadék reggel 
óra 38 perctől másnap reggel 6 óra 38 percig; felhőzet: 
Ci «= ftirtösfelhö, Cu = gomolyfelhö. St = rétegesfelhő, Nb=» 
esőfelhő, Ci—St = felhőfátyol, Ci-Cu = bárányfelhő, 
Cu—St = réteges gomolyfelhö. Szélirány: N = észak 
S = dél, W = nyugat, E — kelet. Felhőzet nagyság, 
0 ■=■ tiszta ég, 10 — teljesen borult. Szélerősség: 0 — 
szélcsend, 8 «- nagy vihar.

ürömest elhisszük, mert ebben az ide­
gen uralkodóktól oly ritkán látogatott or­
szágban már több ízben van szerencsénk 
az ő magas személyéhez és hálásan em­
lékezünk vissza még most is azokra a 
fenséges szavakra, amelyekben nemzeti 
dicső múltúnk lélekemelő méltatásával 
mindnyájunkat elragadott, felejthetetlen 
első ittléte alkalmával.

Elhisszük, hogy szives hajlandósággal 
jött ide, a birodalmával szövetséges nagy­
hatalom területére, mert a közelmúltban 
is fényes tanúbizonyságát adta, hogy mily 
lelkes készséggel vállalja a szövetséges 
viszonyból ráháramló terheket.

Mi a magunk részéről örömmel és 
hódolattal láttuk hazánk földjén a nagy 
imperátort, akinek egyaránt csodáljuk hatal­
mát és lángeszét, akinek hálásan fogadjuk 
és szívből viszonozzuk barátságos érzel­
meit.

Védekezés a kolera ellen.
— Népszerű útmutatás a kolera ellen való védekezésre. —

A belügyminiszter egy tizenöt oldalos füzetet 
; adott ki, a melyet megküldött az összes törvény-

kedvezőtlenebb fekvésnél g§és a közös | ha“3áSot°ak • >7 Torontálvármegyének is. A
érdekek kisebb mértékénél fogva sem lehet i tö“ nye.lven lrt .füzetet- a melynek cime; 
és oly becses viszonyunk, mint a német I psz®ru útmutatás a kolera ellen való véde-
birodalommal. A germanizálás veszedelme ^ezé®re ’ a vármegye alispánja sok száz péidány- 
pedig, kivált Németország részéről, egy- ban fosztotta a községekben a nép között, hogy 

Mi magyarok, akik a külpolitikával szerűen dajkamese, aminek komolytalan a védekezésre kioktassa őket. A füzet népszerűén 
amúgy sem sokat s talán nem is eleget voltát semmi sem bizonyítja jobban, mint könnY0n áttekinthetően ismerteti a kolera jelen­
foglalkozunk, a császárlátogatás alkalmából az, hogy éppen a hármasszövetség fen- ségeit’ terjedését, a védekezést, a kolerás betegek
vessünk legalább egy futó pillantást arra állása óta haladtunk legtöbbet előre — kezelését, ápolását stb.
a kapcsolatra, mely minket a német biro- nemzeti irányban. . Egyik szakaszát, amely arról szól: „Hogyan
dalomhoz fűz s hadd támogassuk, izmosit- Nincs és nem is létesíthető nemzet- óvjuk ™a2a°kaí és házunk népét a kolera ellen ?s 
suk meg érdekeink higgadt mérlegelésével, közi kapcsolat, amely a magyar állam és &Z alábbiakban mi 18 közöljük, 
ha azoknak megfelel, német szimpátiánkat. a magyar nemzet létérdekei szempontjából lme;

A hármas-szövetség az európai egyen- még csak meg is közelítené a német
súly szükségének köszöni eredetét. Meg- szövetséget. Valóságos védelem ez; hiszen
alkotói helyesen ismerték fel, hogy a né- nem régen is, amikor Bosznia és Her-
rnet, magyar-osztrák és olasz szövetkezés czegovina annektálása következtében már-
igen sokáig, talán állandóan biztosíthatja már kitört körülöttünk és ellenünk
földrészünk békéjét és kulturális munkájú- rémes európai háború, a német császár
nak zavartalanságát. A szövetség tagjai rendkívül erélyes fellépése mellett egy-
között a német a legerősebb, de bizonyos szerre véget vetett minden bonyodalomnak.
!,epíint™LméfÍSamÍ monar“ a‘en- A legnagyobb botorság lenne ezt a 
ofJ' ellentistpg1 Xf v®g?unk a közé" szövetséget kicsinyelni, meg nem becsülni
fátok ü S2&Ä n6llenSégeS n6Päram- VMagV is tef Senti

^ J Magyarországon ; a nemzet sem, a kormány
A mi érdekeltségünk is legelső fokú, sem, a melynek feje, Héderváry gróf

mivel rokonfajok hiányában egyenesen reá- nemrég is kijelentette, hogy a legkisebb
vagyunk utalva az ilyen diplomáciai össze- okunk sincs változtatásra gondolni kül-
Köíteíésre. Amellett nekünk, különösen ne- politikában.
kunk magyaroknak, egyáltalában nincsenek Eképen legfontosabb érdekeink követel- 
‘L “kaink, európai háború esetén ményei teljes összhangban állanak rokon-

gre Sem vásyunk nincs, sem kilá- 1 érzésünkkel, a melylyel a hármasszövetség-
meivl’ S6m gyarmataink nincsenek, a hez a német birodalomhoz és annak
külool tikét VfriP* ,aumrlyek miatt agresszív, vendégségben nálunk járt koronás fejéhez 
S Bármennyi vál- ragaszkodunk,
tozas történt tehat a nagy világban a bár- !
mas-szovetség első megkötése óta, a mi i

Bármennyire van is fertőzve valamely anyag 
vagy tárgy, nem nehéz azt ártalmatlanná tenni, 
mivel a kolera csiráit aránylag könnyen el lehet 
ölni; igy pld. felforralás, főzés, sütés által a 
fertőzött élelmiszereket biztosan ártalmatlanná 
lehet tenni.

A mindenben való tisztaságot és mértékletes 
életmódot, mely

egy
az egészség szempontjából 

mindig hasznos ős kívánatos, főleg kolera idején, 
tőlünk telhelőleg követni kell. Ha gyomrunkat 
mértéktelen evés-ivással elrontjuk, a kolerát 
könnyebben kaphatjuk meg.

Aki ivóvizét közkutból vagy folyóból kény­
telen hozni, az nagy fazékban forralja fel ezt a 
vizet, azután engedje kihűlni és ilyen vizet tartson 
állandóan (födött edényben) készen ivásra. Aki 
akarja, az ilyen vizet kevés borral vagy néhány 
csep ecettel, vagy citromlével izletesebbő teheti.

A közös fürdőhelyeket, főleg ha azok álló 
vizek vagy tócsák, kolera idején kerüljük.

A házon kívül, főleg pedig a piacon vett 
élelmiszereket (tej, tejfel, vaj, gyümölcs, zöldség) 
nyersen ne együk, hanem megfelelő módon 
(forralással, főzéssel, sütéssel) tegyük ártalmatlanná 
az esetleg rajtuk levő koleracsirákat. A házon 
kívül vett süteményféléket, mint kenyeret, 
zsemlyét vagy hasonlókat, akként tehetjük ártal­
matlanná, hogy 10—15 percre forró sütőbe 
tesszük, mert ezáltal a felületéhez netalán tapadó 
koleracsirák elpusztulnak. Ellenben a kertünkben

szállítási, bizományi, incasso fiók-üzlet megnyitás nagybecskereken

PERL MÓR ÉS FIA ; SZÁLLÍTÓK_________
IvH^É h V‘)^8(’ínk núnden a szállítási szakma körébe vágó megbízást. Eszközlünk mindennemű szálli-

tasokat helyben és vidékre, továbbá bútorszállításokat saját patent butorszállitó kocsijainkban, vala- 
mindennemű beraktározásokat saját raktárainkban. Beraktározandó árukra előleget nyújtunk.

g^J^|482-20093 _ALAPIT! ATOTT 1863.
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Iroda: Szerb hitközségi palota 
(Szerbtemplom-ntca) Telefon 139

FÓÜZLET SZEGEDEN. ■■ ALAPITTATOTT 1863.

\

r21. Szerkesztőségi iroda: 
Nagybecskerek, 

Zápelya-uteza 1-flö szám,

hová a lap szellemi részét illető 
minden közlemény intézendő.

KiadóhiYata!:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek. Zápolya-nteza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendő»»

1 r Előfizetési árak:
Egész évre----------------- 24 kor.

12 .Félévre------------
Negyedévre -------
Egy hóra-----------

— Egyes szám ára 8 fill. —

‘ik 6 .
2 .I

[í\»lylMégöi
iontbói
BHhzer.
éléssel
Máltai
r.gal és
6 min-
tizelés
kik.

Izfonság:

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.

JLL jL
POLITIKAI NAPILAP.

Főszerkesztő: Dr. BRÁJJER LAJOS.
Megjelenik

vasár- és ünnepnapok kivételével 
mindennap délután 5 órakor.

Telefon 21. szám.

Nagybseskerek, 1910. XXXIX. évfolyam 215. szám. Csütörtök, szeptember 22.
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termett gyümölcsöt, zöldséget, a magunk ház- - A megyei állandó választmány ülése. A lopni, a köztük támadt dulakodás közben
tartásából származó tejet, vajat, veszélytelennek vármegye állandó választmánya szeptember 23-án, fegyverével lelőtte. Miok János
“tenJsUa1Ít'íe r“e?ésü'«UtaÄTta’ hoin8p dé!at4n " « órakor ülést tart, amelyen i . fghalt. WeiszJózse etette utän

fertőzheti az olyan tíz, amely fertőzőit közkutból “ hélííl iözftyülés tárgyait készíti elő. j ám™y “fizetés 1 etartóztotäsh(1 *'he~V'""

vagy folyóból származik - U|. mérnök. Heidegger Kmő, 1 fehértemplomi királyi ügyészséghez kisérte
Minden étkezés előtt szappannal mossuk Heidegger Ódon nagybecskereki magánzó jeles ] Weisz József dulakodás közbeS sönnv«bh Ö 

meg kezeinket, hogy a napi munkánk közben képzettségű na, a napokban tette le kiváló sikerrel ; mészetü sérülést szenvedett Az Y 6r"
emberekkel és tárgyakkal való érintkezés folytán Münchenben a mérnöki vizsgát, 
talán reájuk tapadt koleracsiráktól megtisztítsuk 
és a fertőző anyagot az ételekkel a szánkba 
ne vigyük.

Szeszes italokkal ne éljünk, de ha valaki 
annyira megszokta a szeszes italt, hogy azt nem 
tudja nélkülözni, akkor igyák inkább bort, mint 
sört. de azt is nagyon mértékletesen s a pálin­
kától tartózkodjék. A szeszes italok mértéktelen 
élvezete nagyon csökkenti a szervezet ellenálló 
képességét. Kolera idején mindig hétfőn, — a vasár­
napi korcsmázás után — legtöbb az'uj kolera meg­
betegedés. Óvakodjunk oly italoktól, amelyeket 
utcákon, piacukon, vásárokon frissítőknek árul­
nak és szájról-szájra járó poharakban nyújtanak 
a járó-kelőknek.

Kerüljük kolera idején az emberekkel való 
szükségtelen összejöveteleket és gyülekezéseket,
mert minél több emberrel érintkezünk, annál magánorvosokat, hogy megfelelő napidij mellett i
könnyebben eshetik meg, hogy köztük beteg is vállalják el a közreműködést s akik hajlandók [
van. De kerüljük főleg azt a házat és annak a közigazgatási hatóságnak segítségére lenni, j
népét, ahol kolerás beteg van. Éppen ezért kerülni szíveskedjenek hivatalomban jelentkezni,
toll a korcsmázást is de még azért is, mert ott j Nagybecstorek, 1910, évi szeptember 21 én. !

is terjeszthess a kolerát. Jankó, auspán. A nagybecskereki bírósági tisztviselők
Ne csókoljunk kolera idején olyan tárgyat, I — Ünnepelt iskolaigazgató. Föltünóst kerülve, ! Szervezkedése,

melyet más is csókol, mert ilyen módon beteg ; csöndben ünnepellek tegnap a helybeli állami 1 - a helyi csoport mogalakulasa -
ember szájából a kolera csirái egyenesen egész- tantestületek. Éspedig ünnepelték Wésliniz I A K , A1 x
séges ember szájába juthatnak. j Tol. , . , . . ” , . . p egung , A nagybecskereki bíróságoknál és a fcir.

Ne menjünk kolera idején halotti torra, vagy 1 ... mi ^ 6ml 18 0i81 ]8azgatőt, aki 25 évet \ ügyészségnél alkalmazott kezelőíisztek és dijnokok
halotti virrasztásra, mert onnan észrevétlenül el- j olt°lt ™ár el azon a P41?4“, meiYen babér j a napokban szervezkedő gyűlést tartottak, aroeiv™
huroolha^uk a kolera csiráit. 1 *erés’ taste anna íabb «» igen könnyen ' megalakították az „Igazságügyi kezelőt! ztvisi

A felsorolt előírásokat gyermekeinkkel és terem. Az a szeretetteljes ováció, meivben kar- i a \ y . ,.
cselédeinkkel is tartassuk meg és legyen rá gon- társai Wégling István igazgatót részesítették I egyesületé -nek nagybecskereki csoportját,
dunk, hogy őket is kioktassuk mindarra, ami v:_rtnwcfA„ . 8. 8 részesítették, Az alakuló gyűlésen megejtett választás
ebben az utasításban mondva van. Bizonyság, hogy a becsületes munka emberét ! eredménye a következő: Elnök lett M u r k a La

A legszegényebb ember is gondoskodjék ünnepelték, aki úgy is mint tanító úgy is mint ■ jós törvényszéki irodaigazgató, titkár: Bits Fe- 
róla, hogy kolera idején árnyékszék gyanánt egy a város társadalmának egyik tevékeny tagja. I renc járásbirősági Írnok, pénztárnok: Terma- 
külön gödröt használjanak, ha eddig még nem negyedszázadon át lelkes odaadással nemes í c ^ksa törvényszéki irodatiszt, ellenőr:
lett volna és hogy ennek a gödörnek födele- buzgalommal munHUmdnn «, ’ • v í Grób Jenő központi járásbirősági irodatiszt,
gyen; háznépet pedig szigorúan szorítsa rá, hogv ! ott a közjóért s minden i Választmányi tagok: Kolos Ferenc, Dm!
ürülékét csak ebbe a gödörbe rakja le. A lakás j kó be álíaIdnos tiszteletet és becsülést vívott i darszky Miklós, Iszakovics Szvetozár, Pálfy Zsiv
körül elszórt és kellőleg le nem takart kolerás ? kl magának. | mond, Grób Jenő, Pöpl Páter, Greizinger Ferenc,
ürülék úgy a háznépre, mint a szomszédságra ! —Bérmálás Bó„aszentgyörgyön. Csernoch ; Scheibl Mihály és Gőttei István. Az egyesület
nagy veszedelmet jelent, mert benne a kotorászó ! János megyés püspök ma reggel fél 8 órakor { ahal h>Iyó hó 25-ikén Budapesten megtartaná 
szárnyasok, ebek, vagy más állatok a kolera j érkezett Torontáltordáról Bégaszentgyőrgyre, ahol I na«Ygyülésre a helyi csoport Kolos Ferenc tör 
csiráit könnyen szétviszik és terjesztik. \ a község határában mintegy*30 kocsi varakozott vényszéki irodatisztet küldte ki. A nagygyűlés

; a püspökre, a kinek a fogadására kivonult az tárgysorozata lesz: 1. Az igazságügyi kezelőtiszt- 
~ Személyi hir. Dr. D e 11 i m a n i c s Lajos j egész község előkelősége Orsó Gáspár községi viselők és dijnokok általános sérelmei. 2. Az 

főispán ma visszaérkezett Nagybecskerekre. jegyző és Schönherr Péter községi bíróval igazságügyi kozelőtísztviselők és dijnokok speciális
— Csernoch püspök Nagybec^kereken * az élén- A püspököt, aki Tullics György tb séreimei- 3 Az igazságügyi kezelőtisztviselők stá- 

Csernoch János megyés nü^nök szombati I föszoígabirö társaságában érkezett, S c h ö n h e r r tus rendezése. 4. Az igazságügyi dijnokok kiván-
focadtatására « in i.ü / x I Páter üdvözölte a község nevében. A megvés sägai- A a hozott határozatokat iiie-
iogaatatasára s itt tartózkodására vonatkozó püspök az üdvözlés után C s e kon i e s S tékes helyre fogja juttatni.
piogrammot most végleg megállapították éspedig \ gróf pompás fogatán hosszú kocsisortól kiférve Az e8Yesület választmányi ülésén minthogy
a következőkben : j a plébániára hajtatott, majd a templomba ment az igazságügyminiszterium által tervbe vétetett a

24-ikén délután 4 órakor a püspök Klekk abo^ magyar és német nyelvű prédikációt keze^* tanfolyam megnyitása és a kezelői vizsga
keskenyvágányu vonattal érkezik a 1 roondotti majd kiosztotta hívek között a Ietétele» felvettetett az a kérdés, hogy az orszá 

Vámház-állomásnál dr. Perisics Zoltánpol ár- I bérmáiá szentségét. Bérmá s után a püspök g03 nagYgyúlósen nem volna-e célirányos szóba 
mester üdvözli a város nevében. A Ferencz 1 atmeRÍ gör. kel. templomba, ahoi P rovics | , ni azí’ hogy a kezelői szakvizsgát letett dij-
Józsaf-téren a hitközség képviselőtestülete fogadja : pIébános üdvözölte. Az egyházfő itt vid imát aOÄ,ok’ a törvényhozás által szervezendő keze l 

püspököt. Az üdvözlés után a üspök a mondott 8 ezután visszament a plébániára, hol I gYakornokl állásokra lennének kinevezhetek 
templomba megy, ahol imát mond, m jd a hit- j fo=adta a községelöljáróság, a tantestület, kas nó, | l1goér7noyj0/(?s!lTií altisztek számára fentartott 
községi épület zárkő-letétele és beszentelése a.róm* katb- és gör. kel. hitközségek, a tűz- lb/d- é?i II. t.-c. 5. §-ában jelzett állásokra 
Következik.. Az egyházfő ezután a paróchián * oltóság és a parkegylet tisztelgő küldöttségét. fz ^ényjogosult altisztek legyenek kinevezheti:. 
fogadni fogja a tisztelgő küldöttségeket. Este 8 : ^,^b.8n. G * ó s z György esperes-plébános a , an8'51 az ahiszteket rangsorban előzze meg . 
órakor a kath. legényegylet lampionos szerenádot I P ébánián diszebédet adott a megyés püspök „eza p gyakornok rangsorszáma. Az igényjogosu t
ád dr. Dellimanics Lajosné főispánné, tiszteletére, a melyen résztvett a község színe- aihsztek számára pedig tartassák fenn a ke i
zász .óanyának és Csernoch püspöknek java. Délután 3 órakor a üspö Csekonics gróf I íDakornoki állás és írnokká csakis akkor legye
ugyancsak szombaton este vacsora lesz fogatán, ugyané ak hossz kocsisortól kis rve ^nevezhetők, ha a kezelői szakvizsgát letet r -.
plébánián, melyre a piarista atyák és a helybeli i fzo®szédos Ka aiinfaivára ment, ahol oina Ezzel eleje vétetnék annak a különleges állapot
rom. kath. papság hivatalos. Vasárnap eggel 8 ’ iesz a bérmálás. nak, hogy a hosszú szolgálattal bíró és kiválóan
,a or, a Püspök misét és prédikáció mond | — Játék a fegyverrel A fegyverrel v ló L, as dijnokokat csakis a kezelő gyakornoki

Uc.n i eeszenteii a iegényegy! t zászlóját s felveszi vigyázatlan bánásmódnak és játéknak megmí jj- . u e'0ín6k meg az altisztek, ezzel pedig
a eresaedelmi iskola Mária- ongregációs tagjait I áldozata an. A temesmegyei Uj!ak köz gb n -Pn?fo11 .an,biciója a kezelői szakvizsga letételei
majd a zárdakánolnába megvs ima után a zárda ! ifjabb Or se h á n Gruja és Őre chá Ni a lliető1^ áztatnék.

szenteli be délelőtt fél 1 órakor. A hat és hét év közötti gyermekek t nap lőtt dél- f ,A választmány egyhangú határozatként ki-
, , u. j látogatásokat t sz. D lután fél 2 I uíáD egy hatlövetű töltött forgópi ztol !ya! iát- mondoltai hogy Kolos Ferenc kiküldött részétől 
^f°nr,,ebf dr. D e Hin, an.es La, s f6isplu. szadontak aa udvaron. A szeren«* len véletlen enoek “
nül. Délután 4 órakor a ..„fik tv. ,.-v--4ra j folytán a fegyver hirtelen elsült és golyó akis

,3? iu giátogatja a Néniéi- I Nika mellébe fúródott, aki félórai kínlódás után 
róm. ksth. árva ázat, nemkülönben j meghalt. A gyilkos golyó a fiúcska tüdejét fúrta 

i ’ vetsomuzslyá a bérmálás 26 án I át- A temesvári királyi ügyészség elrendelte^ a !
szomt/éL? I ugyanaznap délután a püspök a ] vizsgálatot, hogy a szerencsétlenségért kit terhel 
szomszédos Ecskara megy, ahol másnap. 27-én a felelősség. 8 tQrhel
osztja ki a bérmálás szentséget ! __ A feininn ó - »

! , - r Äac a helyezese. A rendőrkapitánv-
I elöttPtérségröi emeííe5!lmennyibtn a^dági

a Bauer- | 
pedig |

vidász- 
a helyszínén

a

orvosrendőri
vizsgálat megejtése arra enged következtetni 

— Az alispán kérelme az orvosokhoz. ; hogy a tettes önvédelemből követte el a tettét' 
Jankó Ágoston alispán a következő kérelem- 1 ~ 
mel fordul a vármegye területén lakó magán­
orvosokhoz : Színház.

A bakteorológiai intézetek naponta érkező * . „ . . . .
tudósitásaibőí látjuk, hogy a kolera járvány . ” szerb színészét. A szerb s zinészek
mindinkább terjed hazánk területén. A közigaz- f6fnap este * »Leány-szökevény“ című háro n- 
gatási hatóságra hárul a súlyos, de nemes í!Í0”ás?! "épszmmtivet adták elő, mely a régi 
feladat, hogy a járvány terjedését a legnagyobb ! 8 £ . Vl! ^ Jaíszódlk le s a szerbeknél még
odaa dácsái és önfeláldozó munkával meg j ™a 1S a szokasos IelnJuszoktetés HÖrül foro^- A 
akadályozza. | tegnapi daraoban a főbb szerepeket Lukit y,

A közigazgatási hatóság legnemesebb tér- ! 5 í “ 1 n é’ ^ a r k p v i c s n é, Markovi c s.
veivel csak úgy érhet el eredménvt, ha az orvosi : ■,} k c 3’.....V a z 1e v 1 c s és Mátéity
kar a rendészeti intézkedéseket orvosi tudomá- I Játszották 8 különösen Markovicsné, Lukitv 
nyával támogatja. í f3 rinityn,e tuntek ki jö játékaikkal s a

Kérem a vármegye területén lakó összes ! köfünség, meiy ez alkalommal is szép számmá;
vök a sziohasban, minden felvonásban 

í tapsolta őket. (A.)
meg-

Törvényszék.!

;

i
*

;

felől a

; s nz
s az

ne

uj
püspök

eszmének a folyó hó 25-én megtartandó 
országos nagygyűlés elnöksége ele, isetíeges tár­
gyalás céljára előterjesztessék.megy, i 

utcában
378-142.111

ne 1N

I lÉilfi
m

Újvidéki városi á 
fürdő és vizgyógyintézet
jódban és nátrium-carbonátban gazdag hévviz-
LóJvitSr«,Í,etn<l™ el?ör,a"0u lódosfürdö, biztosan 

o yit csuzt, koszvenyt, ischiást, görvélyt csonf-
SSÄ-"“ -beíe séaet- Me ességet és „ün- 
denteie verbetegseget. - Egész éven át nyitva.

Magyarország legolcsóbb fürdőié
- __________  796-10.1

artézi jódos- -
-f*i fsaius 'WJn.ílgIbfCsk,e5ük^ f6járusok ezentúl 

a vidéki tejárusok
a tejöt és íejtermé°

sf ó-Ke­féié mészárszék előtt 
az Árpád-utca elején ’fo iák 
keket árusituni. H

ejdból jelentik^ A^ukébe J' Fe.héríemPlora' 
a kussicsi hatáZn JJ« p e?C í tlZ óra között 
Weisz József k?, , Prekl Potok dnllőben
lakos, földmives M i 3ö' szám alaUi
azért, mert utóbbi szőlőffh“08 kus!Icsi földmivest 

1 szőlőjében gyümölcsöt akart

r
I KTVALOonS m
PGYIÖSSZETÉTEiü \\

Nagybecskereken: ROS’A BÉLA, FENDLER 
JU/jöiár íüszerkereskedésben, s más kereskedésekben

Be

— Prospektus.

ere
ott
mm
kuli
zás
Hé
Luí
jelcr
Lás
zeí

ms::
koz

2 TOSOflTÁLt 1910. szeptember 22

ered, 
Vilr 
utaz-: 
A c 
utaz:

eret-
bog
utál L 
lenn
nvá j
6-ái
gróf
moi
széf
órai

tut
gnai
pon
ann
bem

áll
eg)
az
feli
az c
néz

a In 
kis.:; 
viza;

a ha 
szed 
szír t
jeg>
heb­
erte sí

F

í'51 *Ei
j

.v:
mm

mi

bc tn

■ H
Íf

ze
 aO
 B

xs
 $S-

W
 fi>

• se
S.

 ED
vL

'
C

T C
D

.

m a

* O
l c-

h
‘*»

1 CJ

C
D

‘ PB
. -3>

-M

so
- s»

Q
. 3

r-h
 CÍJ

> 
O

G
O 

35

Cß 
«<

er
q cß

a, o$
c o

■ Hk
C
T2

Q
J 

.

s*
n
 a

 >
D

 cr
CD3 T

?

C
D

CD
 «T

& 
N

C
D
 CT

*C
Í 

'

rí
33

M
 í?

b a 
%

a 
js ö*

 a t
si

ti »
« (B

 m

© o
V
JÜ
 , ;“

ví
,v
< 

-*
X
-

ŷ
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Az újonnan épített „Chevra-Kadisa“ 

:: házában (Kinizsi-utcában) egy ::

2 utcai, I udvari szoba, elő­
szoba és mellékhelyiségekből 
álló lakás nov. l-töl kezdve kiadó.

WEISZ IZIDOR,
a „Chevra-Kadisa1" elnöke.

2 1910. szeptember 22. TORONTÁL 3
lász-
inén
ként
?nál,

A torontáli kolera veszedelem. A magyar kölcsönügy.
Budapes , szept. 22. (A „Toron tál“ Búza (októberre) . . 

eredeti távirata.) Égy német lap azt irta, 
bogy a magyar pénzügyi kormány újab­
ban egy német pénzcsoporttal tárgyal a 
nagy államkölcsön ügyében. Egy újságíró 
Bécsben kérdést intézett ezirányban 
Lukács László pénzügyminiszterhez, aki 
kijelentette, hogy ez a hir nem felel meg 
a valóságnak.

Dr. Czirbusz Géza

Határidő-üzlet.
— Saját tudósítónktól, —

Nag^ybeoikerek, szept, 22.

Nincs újabb eset.
A hatóságok energikus óvóintézkedésének 

eredménye, mert eddig nem

. 2002-----------

. 2076---------

. 1460--------
. 15-80--------
. 11-36----------

Búza (áprilisra) . . .
Rozs (áprilisra) . .
Zab (áprilisra) . .

a
át.

ter-
óri

meg van a maga 
fordult elő újabb koieragyanus megbetegedés 

vagy halálozás.
A Czrepaján meghalt Radovancsev 

Zsivára vonatkozólag azt jelentik, hogy az illető
tünetek között halt

tni,
Felelős szerkesztő: SOMFAIJÁNOS.tét.

i tanár.meg,nem koieragyanus 
hanem a fia betegedett

zek
----- j Budapest, szept. 22. (A „Toron tál“

ségek közepette. A beteg a apota zonban javul, j eredeti távira a.) A budapesti tudom ány- 
éppen úgy, mint a Torontálalmáson megbetegedett | egyetem filozófiai fakultása legutóbbi 

van s Almáson azóta nem I ülésén a Lőczy Lajos távozásával megüre-
| sedett földrajzi tanszékre első helyen 
'dr. Czirbusz Gézát a nagvbecskereki 
í főgimnázium kitűnő tudós tanárát jelölte, míg 
j második helyen C h o 1 n o k y Jenő kolozs­

vári egyetemi tanárt kandidálta. Az egyetemi 
tanács ezt a sorrendet megfordította ugyan, 
de mivel a miniszter mindig a fakultás 
véleménye alapján dönt, a legközelebbi 
napokban megtörténik dr. Czirbusz 
Géza kinevezése egyetemi tanárrá. A tan­
szék betöltése körül különben éles csatá­
rozás folyt a tudósok között, s Czirbusz 
kandidálása nagy szenzációt kelt, mert az 
utolsó pillanatigCholnoky kinevezésére számi 

j tottak. Az ügyben megkérdezték dr. Bék eíi 
Remiget, aki kijelentette, hogy dr. Czirbusz 
kinevezéséről hivatalos tudomása nincs, de 
a kandidálás joga a fakultást illeti s a
miniszter azt nevezi ki, akit a fakultás 

. qV . . első helyen jelöl. Tóth Lajos kultusz-
. ahaj>áD u‘af “a arra 13 k‘terled- h°87 miniszteri tanácsost szintén megkérdezték

s2^Z.!L', ? ,befeJTTe‘ , 8 h8,6"í a dologban s ő ugyan indiszkréciónak
személyzeté!, mely ezeken a helyeken kiszáll, ' tartja, hogy az egész dolog már
szintén megvizsgálják, azonkívül Írják össze őket, nyilvánosságra került, de megerősítette a
jegyezzék föl téli tartózkodási helyüket s az illető fakultás javaslatát. Megkérdezték mécr
Zjt h,at ga' a haJőszemé‘rzet érkezéséről telefonon Kolozsvárról Cholnoky Jenőt is,

_____________ _______ . aki igen haragszik, hogy őt mellőzték.
5 Egyebekben konstatálható, hogy Czirbusz
í kinevezése a tudományos körökben a leg-
! teljesebb szimpátiával találkozik.

m-
!ÍU
ég
A leány is jobban 

fordult elő újabb gyanús eset.y,
s,

t y #z óvóintézkedések.
tv

behurcoiás veszedelme !A vármegyét 
tudvalevőleg a Duna felől, nevezetesen Rudolfs- 
gnádnál és Oppovánál fenyegeti. Ezen a két 
ponton van ugyanis leginkább kitéve a vármegye 
annak, hogy a dunai hajók vagy utasok a járványt 
behurcolhatják.

aa
al

ig-

Ezért a vármegye alispánja az oppovai 
állomásnál a hajók föltételes megállását betiltotta s 
egyben utasította az antaifalvai főszolgabírót, hogy ! 

az állomáson éjjel-nappali orvosi és csendőri ’ 
felügyeletet rendeljen. Éppen igy utasította 
az alispán a központi járási főbírót Rudolfsgnádra 
nézve is.

erre

Ugyancsak kötelességük a főbiráknak ezeken 
a helyeken arról gondoskodni, hogy az itt esetleg 
kiszálló emberek megvizsgáltassanak s csak a 
vizsgálat után távozhatnak tovább.

dr. BRÁJJER LAJOS szöilöjéböl.

Literje 36 krajcár.
a

ma
Kapható: Zápnlya -u. J. 
5Z. a. (a házmesternél).

Fog-Krém* Riessner-kályhák,
világ legjobb és használatban legtakarékosabb folyfonégffi.

Egészségi szempontból 
a legideálisabb rendszer. 

Egyszeri betüzeléssel 
egész félen ég, miáltal 
a sok fáradsággal és 
költséggel járó min­
dennapi betüzelés 

megtakarittatik.
Látható IBz. Eredeti biztonsági 

szabályozó.
Gázömlés vagy robbanás tel­
jesen kizárva, ellenben 
mindig egyenletesés 
egészséges melegség 
különösen a szoba 
alsólégrétegeibenis.

Egyedüli elárusitás 
Nagybecskerek 

és vidéke részére :

»5 A kolera.i
k Budapest, szept. 22. (A „Torontál“ 

eredeti táv.) A koleraveszedelemről érkezett 
j jelentések szerint a helyzet ma kedvezőbb 
| nek mutatkozik, mert a járvány különösebb 

terjedéséről sehonnan sem jött hir. Buda­
pesten mindössze egy koieragyanus meg­
betegedéstörtént, míg Mohácson újabb bete- 
gedés nem volt. A hatóságokat most

Budapest, szept. 22. (A „Torontál“ I szökött munkáik aggasztják'^merfjánoí

Inti ToTLT^T SÜrgÖ^’ halma közs4§ben- ahová közülök többen 
ott ma lu órakor kezdődött meg a közös menekültek, ma ismét m»obete!?-dett
minisztertanács A ehr ént hal gróf közös egyikük kolerában ■ »beteg.de«
külügyminiszter elnöklésével. 
záson

Szájvíz
111—42.29

táviratok

Közös minisztertanács.

A tanácsko-
a magyar kormány részéről Kh uen­

né d e r v á r y gróf miniszterelnök 
Lukács László pénzügyminiszter van 
jelen. A tanácskozást megelőzőleg Lukács 
László pénzügyminiszter, aki tegnap érke­
zett meg a Semmeringröl Bécsbe, meg­
látogatta Khuen-Héderváry gróf mi­
niszterelnököt, akivel hosszasabban tanács­
kozott.

Öngyilkos máv. ellenőr.

és Budapest, szept. 22. (A „Torontál“
in j eredeti távirata). G r ü n d 1 Imre máv. 

ellenőr ma öngyilkos szándékból agyon­
lőtte magái. Az öngyilkosság oka isme­
retlen.

Boleszny Antal
vaskereskedésében 
az arany kaszához

öonyaill-Dtia 60617.
722—60.18

Szénkereskedés megn ítás. ^17 \
A képviselőház első ülése.

Budapest, szept. 22. (A „Torontál8 
eredeti távirata.) A lapoknak az a jelentése, 

; a, r^éPviselőháznak a nyári szünet
ü>nnoVaiÓ elsö ü‘ése September 26-ikán 
nvx •’ .eve®/ ®erí a képviselőháznak a 
a a'1 teZ^nei előtti utolsó ülésén, augusztus
ció „1 vh,uenHüderváry Károly 

nÓrtrija27-60’ keddetl délelőtt tizenegy

Értesítem a t. c. fogyasztóközönséget, hogy
Nagybecskereken Belváros, Mikszáth Kálmán utca (volt Városház-utca) 
2-dik szám alatt a Gimnázium tornatermével szemben a Béga mellett

I

i

nyitottam, ahol 
fűtő-szenet, sál

mindenkor a legjobb m nőségü, elsőrangú, legkiválóbb porosz szalón-
wnnne h"a •• eS 9.a/,rpeV'tes koakszot, a bécsvárosi gázgyárak termékét, rendkívül 
magas hoerteku westfaliai antracit-szenet, kétszer mosott osztraui kovács-szenet

k°zép és7duJva szemcsés halmaz állapotban, füst- szag-és gázmentes 
'z? 7 7, bakkbol való vasaló-faszenet tartok raktáron és ezen fütő anyagokat ólomzárolt 

zsákokban, vagy a nélkül, kocsinként vagy vasúti waggononként jutányos árak mellett 
úgy nagyban mint kicsinyben házhoz vagy vasúthoz száiiittom.

^Znta,LL0g-y kizárólag pormentes s minőségileg csakis legelsőrendü fűtőanyagot hozok forgalomba 
nkJL° v,mZar° 1 50 kll,ŐS Zitában, a t. c. feleimnek legmesszebbmenő garanciát nyújtom arra 
nezve, hogy az ru a legszolidabb üzleti elvek szigorú zemelőtt tartásával, csorbítatlan súlyban

A német császár útja.

Budapest, szept. 22. (A „Torontál« 
ered. távirata.) Mint Mücbenböl sürgönyzik 

1 m0S I^me- császár, aki tegnap esté 
utazott el Bécsből, ma reggel odaérkezett. 
A császár rövid olt tartózkodás után tovább

Magamat a t c. közönség jóindulatába ajánlva

Hcrcog Gyula.789-50.1

*A későbbre szóló szállítások pontos betartása érdekében megrendelések
Telefon 34. sz. már most előjegyezhetek.

utazott.
■Telefon 34. sz.

&■

KlttDO LAKÁS.
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